HYUNDAI

TRUE WIRELESS STEREO HEADSET
OpenAir 5
USER GUIDE

version: V1.0

To ensure the best user experience, please read this guide carefully and keep
itin a safe place for future reference.
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Download

Scan the QR code to download the APP



OWS OpenAir 5

Al intelligent function

Download APP

1.Please search for EarJoy APP in the Android or |IOS app store and download it
2. EarJoy APP supports mobile operating systems such as Android 7.1 and i0S 12 and above

APP Pairing connection operation

1.Keeping the device are turned on and in a pairable state
2. Bluetooth enabled on mobile phone, open the Earjoy app

3.Add a new device, scan the paired Bluetooth Device Name, click on the connection button to
enter the operation homepage
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Using translation function:

. N

Notes on APP Connection

1) Translation machine mode:

With the same translation machine, each person click the
mobile translation button to start speaking, one click spea-
ks one sentence, automatically recognize the completion of
the speech, and the mobile phone speaker will output the
translation sound.

2) Headphone+Phone Mode:

One person wears headphones while the other uses
the phone. Click on the headphones or phone to start
speaking, and the speech will be automatically
recognized as complete.

3) Binaural translation:

Each party wears a pair of headphones, with their phone
in the middle, and each person starts speaking by clicking
on the headphones, automatically recognizing the
completion of the speech.

Unable to find headphones on the app:

1.Confirm that the phone has enabled Bluetooth function
2.Ensure that this earphone is not connected to any other phone at this time. If it is, please

disconnect from other phones first

3.If device still cannot be found, exit the app and open the app again to search
4 Please ensure that the earphones device are turned on and in a connectable state
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Important Disclaimer

1. The headset's power connector Is designed for built-in batterycharging.
Please use the computer USB port or meet the national standardpower
adapter for charging this machine. Please do not access other powersupply
equipment. Otherwise, it will likely cause irreparable consequencessuch as
failure to prosecute or data and hardware damage, for which theCompany
does not assume any responsibility.

2. Please only repair or disassemble the product by yourself; otherwise,
wewill not be able to provide you with standard after-sales service.

The Company is not responsible for editorial errors or omissions In
thisdocument; because of the continuous improvement of the product,
theCompany reserves the right to modify the product specifications
withoutprior notice, and the contents of this document may change
without noticeto the user, no part of this manual may copy, reproduced
or transmittedfor any purpose or by any means without the prior written
permission ofthe Company; please keep this manual in a safe place
for future referencePlease keep this manual in a safe place for future
reference.
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MATTERS NEED ATTENTION

This product is a precision electronic product and requires special

attention in use.

1. Please keep the product from the electromagnetic environment, excessive
humidity, smoke and dust, and other harsh environments.

2. Please do not separate or modify the product.

3. Please do not use any corrosive or abrasive cleaning agents to clean the
headset.

4. The device should not be immersed in water.
5. Please do not squeeze the product with excessive force.

6. Do not place the product in direct sunlight or a fire environment; avoid
high and low temperatures.

7. Please do not shake or hit the product violently.

8. It is recommended to turn down the volume of the product before using
the headphones and gradually increase the volume after starting
to listen until it is suitable. To protect your hearing, do not turn the
volume up too high (doctors say that listening at high volumes for long
periods can damage the listener's hearing). If you experience tinnitus,
turn down the volume or stop using it.
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9. Ensure that the product is placed safely so that children do not touch or
drop it.

10. The USB connection to the computer may become hot over time, so it is
recommended that you unplug it from the USB port after charging.

11. Please do not disassemble the unit without permission. Otherwise, you

will lose your warranty; if you have any questions, don't hesitate to
contact your dealer.

12 Changes will be made without notice due to the performance and
function of the product. If the manual is inconsistent with the actual
product, please refer to the actual product.

13 Do not use the headset when driving, riding, operating the machine, or
performing work that requires attention to external sound;

14 Battery charging precautions.
A

The battery in this headset is a polymer carp battery that can recharge
and use repeatedly. The storm must charge for more than 2 hours on
the first few charges, and the battery must use up each time before
recharging to extend its life.
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B

After a full charge, it is recommended to continue charging for half an hour
to ensure longer playback time.

C

Potassium batteries must replace by customer service personnel. The user
must not replace them (note: if the battery is not replaced correctly,
there is a risk of explosion, only replace the battery with the same type

or equivalent); Waste batteries to protect the environment; disused batteries
should give to professional organizations for recycling.

D

The battery's life may vary depending on the conditions of use and
production time.

15. Charging: The unit can only be charged through the USB port of a
computer or by using a 5V500mA adapter that meets the national
standard.

16. This product may update due to software and the actual use of the
manual content differences; please refer to the purchase of the product

shall prevail, operating instructions, and pictures for reference only.



OWS OpenAir 5

PARTS LIST

Headphones 2 pieces
Charging compartment  1pieces
Charging cable 1bar
User's guide 1book

The product accessories are subject to the actual product in the package.

KEY DESCRIPTION

1. Charge case ©

2. Indicator light €)
@

of earbuds zone/ @

Microphone vent
3. Indicator light of
charge case zone

4, Touch zone
5. USB-C port
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Charge

First time use (re-starting before will not be use long time), please put the
earbuds in the charge case first. Charging 2hrs by 5V/500mA adaption with
attached charge cable.

charge case

When charging the case, the display flashes and show battery level
percentage. Show 100% and stop flash after fully charged.

Note:
If intend not use product long time, please charge once per 2 months.
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Power on /[ off

Power on: take earbuds out, earbuds turn on automatically

Power off: put earbuds back to the charge case, earbuds turn off
automatically

Note: When the battery compartment is empty, the earbuds will not turn on
- " off automatically if the headset is taken out or putin.
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Paring and Connection

Situation of pairing

1.0pen the charge case cap, take earbuds out, left/right will turn on
automatically. If earbuds not any device pairing, waiting for pairing
automatically.

2.Paired status with mobile, if turn the Bluetooth off manually, earbuds will
going to pairing mode automatically.

Earbuds connect mobile phone

The earbuds on the pairing mode, select “ OpenAir5” for pairingin the
mobile Bluetooth menu .

Pairing back
1.Automatically connection when the left/right start working.

2.Earbuds pairing with mobile successful once, earbuds will connect phone
automatically after earbuds working.

Note:Earbuds will turn off that not any device connect with earbuds.
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Instruction

Calling accept/ Hang up
Tap touch zone once

Calling Ejection
Tap touch zone twice

Active the voice assistance
Press touch zone 2 seconds, active the voice assistance.

Play/Pause
Tap touch zone once, music play or pause

Next song
Tap touch zone twice

Previous song
Tap touch zone three time

13
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Specification

Product: OpenAir 5

Pairing name: aigo OpenAir 5

Calling time:about 4 hrs approximate

Music time:about 6.5hrs approximate (30% volume)
about 6hrs approximate (50% volume)
about 5.5hrs approximate(70%volume)

Charge case recharge time: 2hrs approximate

Version: V5.4

Support protocol: HSP/HFP/A2DP /AVRCP

Sound encoding: SBC/AAC

Range of transmission: 10m/Class 2

Earbuds battery: 3.7V38mAh*2 Lithium polymer battery

Charge case battery: 3.7V200mAh Lithium polymer battery

Charge voltage and Aper: DC5V,500mA

Speaker:2x$d16mm,16Q+10%

Working temperature: -10°C to 40°C

In the table, the music playtime data by laboratory. Actual musicplaytime
would be different that according to any condition, please refer by actual
use.
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HYUNDAI

AURICULARES E$TI§REO
VERDADEROS INALAMBRICOS

OpenAir 5
GUIA DEL USUARIO

Para garantizar la mejor experiencia de usudrio, lea atentamente esta guia y gudrdela en
un lugar seguro para futuras consultas.

Version: V1.0

1
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Download

Scan the QR code to download the APP
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Funcion inteligente de IA

Descargar APP

1. Busque la aplicacion EarJoy en la tienda de aplicaciones de Android 0 iOS y descarguela.

2. La aplicacion EarJoy es compatible con sistemas operativos moviles como Android 7.1
e 10S 12 y superiores.

Operacion de conexion de emparejamiento de APP

1. Mantenga el dispositivo encendido y en estado de emparejamiento

2. Habilite el Bluetooth en el teléfono moévil, abra la aplicacion Earjoy

3. Agregue un nuevo dispositivo, escanee el nombre del dispositivo Bluetooth emparejado,
haga clic en el boton de conexion para ingresar a la pagina de inicio de operaciones
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Usando la funcion de traduccion:

i ] 1) Modo méquina de traduccién:

Con la misma maquina de traduccion, cada persona hace
clic en el botén de traduccién movil para comenzar a hablar,
un clic dice una oracion, reconoce automaticamente la fina-
lizacion del discurso y el altavoz del teléfono mévil emitira

el sonido de la traduccion.

2) Modo auriculares + teléfono:

Una persona usa auriculares mientras la otra usa el teléfono.
Haga clic en los auriculares o en el teléfono para comenzar a
hablary el discurso se reconocera automaticamente como
completo.

3) Traduccion binaural:

Cada parte lleva un par de auriculares, con su teléfono en el
medio, y cada persona comienza a hablar haciendo clic en los
auriculares, reconociendo automaticamente la finalizacion
del discurso.

%

Notas sobre la conexion de la aplicacion
No se pueden encontrar los auriculares en la aplicacion:

1. Confirme que el teléfono tenga habilitada la funcion Bluetooth

2. Aseglirese de que este auricular no esté conectado a ningun otro teléfono en este momento. Si
lo estd, primero desconéctelo de otros teléfonos

3. Sialn no puede encontrar el dispositivo, salga de la aplicacion y vuelva a abrirla para buscar
4. Aseglrese de que los auriculares estén encendidos y en un estado conectable

4
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Aviso legal importante

1. El conector de alimentacidon de los auriculares estd disenado para cargar
la bateria incorporada. Utilice el puerto USB de la computadora o un
adaptador de corriente que cumpla con las normas nacionales para cargar
esta mdaquina. No acceda a otros equipos de suministro de energia. De lo
contrario, es probable que se produzcan consecuencias irreparables, como
la falta de procesamiento o danos a los datos y al hardware, por los cuales
la Compania no asume ninguna responsabilidad.

2. Repare o desmonte el producto usted mismo; de lo contrario, no
podremos brindarle un servicio posventa estdndar.

La empresa no se hace responsable de errores editoriales u omisiones en
este documento; debido a la mejora continua del producto, la empresa se
reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto sin previo
aviso, y el contenido de este documento puede cambiar sin previo aviso
al usuario; ninguna parte de este manual puede copiarse, reproducirse o
transmitirse para ningun proposito o por ningun medio sin el permiso previo
por escrito de la empresa; conserve este manual en un lugar seguro para
futuras consultas. Conserve este manual en un lugar seguro para futuras
consultas.
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ASUNTOS QUE REQUIEREN ATENCION

Este producto es un producto electrénico de precisién y requiere
atencidon especial durante su uso.

Attention in use.

1. Mantenga el producto alejado de entornos electromagnéticos, humedad excesiva,
humo y polvo, y otros entornos agresivos.

2. No separe ni modifique el producto.

3. No utilice agentes de limpieza corrosivos o abrasivos para limpiar los auriculares.
4. El dispositivo no debe sumergirse en agua.

5. No apriete el producto con demasiada fuerza.

6. No coloque el producto bajo la luz solar directa ni en un entorno con fuego;
evite las temperaturas altas y bajas.

7. No agite ni golpee el producto con violencia.

8. Se recomienda bajar el volumen del producto antes de usar los auriculares y

aumentarlo gradualmente después de comenzar a escuchar hasta que sea adecuado.
Para proteger su audicién, no suba demasiado el volumen (los médicos dicen que escuchar
a un volumen alto durante periodos prolongados puede dafar la audicién del oyente).

Si experimenta tinnitus, baje el volumen o deje de usarlo.
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@. Asegurese de que el producto esté colocado de forma segura para que los nifios no lo
togquen ni lo dejen caer.

10. La conexion USB a la computadora puede calentarse con el tiempo, por lo que se
recomienda que la desconecte del puerto USB después de cargarla.ll. No desmonte la
unidad sin permiso. De lo contrario, perderd la garantia. Si tiene alguna pregunta, no
dude en ponerse en contacto con su distribuidor.

12 Se realizardn cambios sin previo aviso debido al rendimiento y la funcién del producto.
Si el manual no coincide con el producto real, consulte el producto real.

13 No utilice los auriculares mientras conduce, monta, opera la maquina o realiza
trabajos que requieran atencion al sonido externo;

14 Precauciones para cargar la bateria.

A
La bateria de estos auriculares es una bateria de polimero de tipo carpa que se puede
recargar y usar repetidamente. El Storm debe cargarse durante mads de 2 horas en las

primeras cargas vy la bateria debe agotarse cada vez antes de recargarla para extender
su vida util.
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B
Después de una carga completa, se recomienda continuar cargando durante media
hora para garantizar un mayor tiempo de reproduccidn.

C

Las baterias de potasio deben ser reemplazadas por el personal de servicio al cliente.
El usuario no debe reemplazarlas (nota: si la bateria no se reemplaza correctamente,
existe riesgo de explosion, reemplace la bateria solo por una del mismo tipo

o equivalente); las baterias usadas deben proteger el medio ambiente; las baterias en
desuso deben entregarse a organizaciones profesionales para su reciclaje.

D
La vida util de la bateria puede variar segun las condiciones de uso y el tiempo de
produccion.

15. Carga: la unidad solo se puede cargar a través del puerto USB de una computadora
o utilizando un adaptador de 5 V 500 mA que cumpla con el estdndar nacional.

16. Este producto puede actualizarse debido a diferencias en el software y el uso real
del contenido del manual: prevalecerd el manual de compra del producto, las
Instrucciones de funcionamiento y las imdgenes solo son de referencia.
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LISTA DE PIEZAS

Auriculares: 2 piezas
Compartimento de carga: 1 pieza

Cable de carga: 1 barra
Guia del usuario: 1 libro

Los accesorios del producto estdn sujetos al producto real en el paquete

DESCRIPCION CLAVE

1. Estuche de carga @

2. Luzindicadora de la zona de los
auriculares/salida del micréfono @

3. Luzindicadora de la zona
del estuche de carga

4. Zona tdactil

5. Puerto USB-C
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Cargar

Para el primer uso (si se reinicia antes de usarlos durante un tiempo prolongado),
coloque primero los auriculares en el estuche de carga. Cargue durante 2 horas con
un adaptador de 5 V/500 mA con el cable de carga incluido.

Caso de acusacion

Al cargar el estuche, la pantalla parpadea y muestra el porcentaje del nivel de bateria.
Muestra el 100 % y deja de parpadear después de estar completamente cargado.

Nota:

Si no piensa utilizar el producto durante un tiempo prolongado,
cdrguelo una vez cada 2 meses.

10



OWS OpenAir 5

Encendido/apagado

Encendido: quitarse los auriculares, los auriculares se encienden automdticamente

Apagado: vuelva a colocar los auriculares en el estuche de cargaq;
los auriculares se apagardn automdticamente.

Nota: Cuando el compartimento de la bateria esta vacio, los auriculares no se
encenderdn ni se apagardn automdticamente si se quitan o se colocan.

11
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Emparejamiento y conexion

Situacion de emparejamiento

1. Abra la tapa del estuche de carga, saque los auriculares y el izquierdo y el derecho
se encenderdan automdadticamente. Si los auriculares no estdn emparejados con ningun

dispositivo, espere a que se empdrejen automdticamente.

2. Estado emparejado con el maévil. Si apaga el Bluetooth manualmente, los auriculares
pasardn al modo de emparejamiento automdticamente.

Los auriculares conectan el teléfono movil

Los auriculares estdn en modo de emparejamiento;
seleccione “OpenAir 5" para emparejdrlos en el menu Bluetooth del mavil.

Emparejamiento hacia atrds
1. Conexion automdtica cuando el auricular izquierdo o derecho comienzan a funcionar.

2. Una vez que los auriculares se hayan emparejado con el teléfono movil,
se conectardn automdticamente al teléfono una vez que estén en funcionamiento.

Nota: Los auriculares se apagardn si ningun dispositivo se conecta a ellos.

12
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Instrucciones

Aceptar llamada/Colgar

Toque la zona tdctil una vez

Expulsar llamada

Toque la zona tdactil dos veces

Activar la asistencia de voz
Presione la zona tdctil durante 2 segundos para activar la asistencia de voz

Reproducir/Pausar

Toque la zona tdctil una vez para reproducir o pausar la musica

Siguiente cancion

Toque la zona tdctil dos veces

Canciodn anterior
Toque la zona tdactil tres veces

13
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Especificacion

Producto: OpenAir 5

Nombre de emparejamiento: aigo OpenAir 5

Tiempo de llamada: aproximadamente 4 horas

Tiempo de musica:aproximadamente 6,5 horas (30 % de volumen)
aproximadamente 6 horas (50 % de volumen)

aproximadamente 5,5 horas (70 % de volumen)

Tiempo de recarga del estuche de carga: aproximadamente 2 horas
Version: V5.4

Protocolo de soporte: HSP/HFP/A2DP/AVRCP

Codificacion de sonido: SBC/AAC

Rango de transmisidon: 10 m/Clase 2

Bateria de los auriculares: bateria de polimero de litio de 3,7 V 38 mAh*2
Bateria del estuche de carga: bateria de polimero de litio de 3,7 V 200 mAh
Voltaje de cargay Aper: CC 5V, 500 mA

Altavoz: 2 x16 mm, 16 V+10 %

Temperatura de funcionamiento: de -10°C a 40 °C

En la tabla, se muestran los datos de tiempo de reproduccién de musica por laboratorio.
El tiempo de reproduccion de musica real puede variar segun las condiciones, consulte el
uso real.
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.





